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med Boden Det er imidlertid Noget, som det 
ærede Medlem maa vide, ikke er faa ganske ual- 
niiiideligt (Oxenbøll:  Bortfalde). Det ærede 
Medlem kan jo nærmere udvikle sin Tanke, hvis 
jeg har misforstaaet ham. Naar der i en By 
har paa et Bevoertniiigssted eller paa Gaden fun- 
det Spektakter eller Slags-maal Sted, og den, der 
har faaet Prygl, faa gaar til Politimeftereii og 
udtaler Ønske om at faae offentlig Sag anlagt, 
bliver den anlagt, men den kan ikke bortfalde eller 
afgjores i Mindelighed med Broder, uden at den 
Forurettede har en Stemme med. Jeg skal imid- 
lertid, som sagt, ikke fordybe mig nærmere deri, 
jeg har kun villet paavise, at de Bemærkninger, 
det ærede Medlem her har anført, ikke i og for 
sig kunne betragtes som afgjørende. Maaske en 
Ændring kunde være hensigtsmæssig, hvoraf det 
fremgik, at det beroede paa den privat Foruret- 
tede, om han vil have offentlig Sag reist eller 
ikke. 홢- Jeg skal dernæst gjøre en lille Bemærk- 
ning med Hensyn til det Wndringsforslag, der er 
stillet om. at, naar en Mester dør, skal den kvindelige 
Lcerling kunne træde tilbage fra Lærlingeforholdet. 
Jeg skal ikke komme ind paa de forskjellige Be- 
tragtninger, som her ere anførte pro eller eontxsa 
om, at man dog ikke kan gaa ud fra den Forud- 
sætning, at, fordi Lceremesteren bliver Enkemand 
den kvindelige Leeiling skulde være udsat for fcerlig 
Fare; Formodningen maa dog vel være for, at 
Mesteren selv vil opfylde sin Skyldighed i saa 
Henseende. Men det, som for mig er det Af- 
gjørende og hvorfor jeg vil stemme mod dette 
Wndringsforslag, er, at det, med Hensyn til, hvad 
der skal, opnaas, er overflødigt. Det, som det 
gjælder om, er, at give den unge Pige Ret til 
at træde tilbage, naar hun virkelig har Grund til 
ikke længere at tro sig sikker i Huset, fordi Hus- 
moderen er død. Thi Meningen kan jo ikke vcere 
at give hende en almindelig Ret til at løbe af 
Lære, naar en saadan Grund ikke er tilstede, blot 
fordi det er hende fordelagtigere Man maa alt- 
saa have sigtet til disse Tilfælde; men da behøves 
der, for at sikkre hende, ikke. dette Forslag, thi de 
andre Tilfælde, hvori Lcerlingen efter Lovforslaget 
er berettiget til at træde tilbage, hjemlet: ogsaa 
den kvindelige Lcerling Ret til at forlade Meste- 
ren, naar hun er udsat for Efterbeftroebelsen 
Endelig har jeg kun en Bemærkning med Hensyn 
til et lille Ændringsforslag, som ganske vist er 
mindre væsenligt, men, da der er fremkommet Ind- 
vendinger mod det fra det ærede 1ste Medlem for 
10de Kreds, trænger til en lille Bemærkning. 
Det er Wndriiigsforslaget med Hensyn til den 
foreslaaede Ret for Lcerlinge til at træde tilbage 
fra Tvende-forholder, naar Veien, derved at Me- 
steren flyttet, bliver væsentlig forlcenget Eet er 
ganske vist af under-ordnet Betydning, hvilket Ud- 
tryk man benytter; men man skal dog helst bruge 
det korrekte Udtryk, og ,,væsentlig forlcenget« er 
ikke det korrekte Det sigter til den Veilængde, 

som Lærlingen havde tidligere; derefter kan det 
siges, at, naar Lærlinger: tidligere boede i sine 
Forceldres Hus ved Siden af Mesteren, vil han 
faae en væsentlig forlænget Vei, hvis:- Mesteren 
flytter blot nogle Gader bort. Men det Afgjørende 
maa være om Veien i F o r h o l d  til  Lærlinge- 
forholdet  bliver uforholdsmæssig lang, og det 
er derfor, at der bvrstaa ,,usorholdsmæs3sig lang. « 

P l o u g :  Jeg maa takke de ærede fore- 
gaaende Talere, fordi de velvillig have omtalt det 
lille Ændringsforslag, jeg har tilladt mig at stille 
til § S; men den ærede Ordfvrer lagde dog for 
Meget ind deri, naar han betragter det som min 
Mening, at Mesteren i alle Tilfælde skulde vcere 
forpligtet til at betale Undervisningen for fine 
Lærlinge. Meningen er kun den, at, naar Me- 
steren modtager Lærlinge fra Fortrldre eller Vær- 
ger, som kunne betale, kan han i Kontrakten sikkre 
sig, at denne Betaling erlægges, og hvor saa- 
danne ikke ere tilstede, kommer det jo an paa ham 
selv, om han vil betale for Lcerlingen eller sidde 
Bestemmelsen i § 8 overhvrig Men fvies den 
Bestemmelse, som jeg har tilladt mig at foreslaa, 
ikke til, er jeg bange for 홢홢홢홢 og derfor har jeg 
et Par meget hcederlige og drifuge Haandvcrrkeres 
Ord 홢-홢 at Bestemmelsen i § 8 vil blive aldeles 
virkningsløs, idet Mesteren saa nok vil tilholde 
Lærlingen, at han skal søge Undervisning i den 
tekniske Skole eller Handelsskole paa Stedet, men 
naar Foraeldrene eller Vmrgen ikke have Lyst til 
at betale, falder det Hele bort. Naar Mesteren 
idetmindste har det moralske Ansvar for, at 
Betalingen bliver erlagt« vil ogsaa Bestemmelsen 
i § 8, som jeg erkjender for at være særdeles 
nyttig, komme til Udførelse i langt flere Til- 
fælde. Ivvrigt vil § 8 jo kun kunne komme til 
Anvendelse i de færreste af vore Kjøbstæder. Der 
er jo ikke tekniske Skolen end sige Handelsskoler 
paa mere end et Par Steder; men det er at 
haabe, at flere ville blive anlagte, og saa vil 
Bestemmelsen ogsaa faae større Virkning. 

Jeg skal tillade mig at tilfvie et Par Ord 
om et Par as de andre af Love-as Bestemmelser. 
Hvad § 1 angaar, maa jeg aldeles bestemt slutte 
mig til Udvalgets Flertal Jeg kan vel gaa ind 
paa den Tankegang, som det cerede Mindretal er 
gaaet ud fra, at en Lov ved sin egen Hensigts- 
mæssighed efterhaanden kan gjøre sig gjældende; 
men det er ganske vist, at det vil tage Tid, især 
naar Loven inedsvrer nogen Besoær 홢- og det 
gjør denne Lov unegtelig 홢홢홢 og formodentlig saa 
lang Tid, at det er et stort Sporgemaah 
om den nogensinde vil komme til Anvendelse 
netop i den Henseende eller i de Hen- 
seender, hvor den er mest nadvendig, hvor 
der er en Mester, som er tilbøielig til at kræve 
Mere af sine Lcerlinge, end han ifølge Loven maa 
fordre af dem, og hvor der e r  fadeilvse ellet 
forældrelvse Børn, hvis Tarv skulle befvrges af 


